455W43  PGIl H49

459W59 PGl H70

451W30 PGIl H46

431W31 PGl H40

359Wé5 PGIl H82

537W47 PGIl H51

379Wé3 PGIl H71

475W44  PGIl H50

131W20 PGIl H22

N 210 BELANGRUK / voir IMPORTANT

411W35 PGIl H36

211W16  PGIl H12

A\ e BELANGRIK / voir IMPORTANT

STANDARD

571W17 PGIl H15

AN i BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3104 PGl H81

C3103 PGl H66

C3102 PGl H54

C3101 PGl H41

C3100 PGl H29

A\ Lie BELANGRUK / voir MPORTANT

C3114 PGl H76

C3113 PGl H62

C3112 PGl H47

C3111 PGl H37

C3110 PGl H26

I\ e BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3124 PGl H76
C3123 PGl H60
C3122 PGl H45

C3121 PGl H35

C3120 PGl H25

I\ e BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3134 PGl H73

C3133 PGl H55

C3132 PGl H45

C3131 PGl H34

C3130 PGl H29

AN e BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3144 PGl H57

C3143 PGl H42

C3142 PGl H32

C3141 PGl H25

N i BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3140 PGl H21

A\ Lic BELANGRUK / voir MPORTANT

C3154 PGl H65

C3153 PGl H47

C3152 PGl H33

C3151 PGl H23

N Lio BELANGRUK / voir IMPORTANT

C3150 PGl H20

A\ 2ie BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3184 PGl H73

C3183 PGlll  H55

C3182 PGl H39

C3181 PGl H28

N ie BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3180 PGl H19

N Lic BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3194 PGl H71

C3193 PGlll  H55

C3192 PGl H39

C3191 PGl H28

N e BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3190 PGl H20

A\ 2ic BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3204 PGl H74

C3203 PGl H58

C3202 PGl H42

C3201 PGl H31

C3200 PGl H20

AN e BELANGRUK / voir IMPORTANT

C3214 PGl H74

C3213 PGl H58

C3212 PGl H43

C3211 PGl H31

C3210 PGl H20

A\ Lie BELANGRUK / voir IMPORTANT

C3284 PGl H78

C3283 PGl H66

C3282 PGl H51

C3281 PGl H39

C3280 PGl H25

N ie BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3294 PGl H88

C3293 PGl H78

C3292 PGIII Hé4

C3291 PGl H52

C3290 PGl H38

C3364 PGl H79

C3363 PGl Hé1

C3362 PGl H46

C3361 PGl H35

C3360 PGl H24

/N 2ic BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3374 PGl H89

C3373 PGl H77

C3372 PGl H60

C3371 PGl H44

C3370 PGl H33

C3384 PGl H84

C3383 PGl H67

C3382 PGl H55

C3381 PGl H40

C3380 PGl H29

N 2ic BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3394 PGl H73

C3393 PGl H56

C3392 PGl H41

C3391 PGl H30

C3390 PGl H19

N 2ic BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3404 PGl H72

C3403 PGl H56

C3402 PGl H40

C3401 PGl H30

C3400 PGl H20

N ie BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3414 PGl H72

C3413 PGl H55

C3412 PGl H39

C3411 PGl H29

AN Lie BELANGRUK / voir MPORTANT

C3410 PGl H20

A\ e BELANGRUK / voir IMPORTANT

C3424 PGl H78

C3423 PGl Hoé4

C3422 PGl H45

C3421 PGl H30

C3420 PGl H21

N 2ie BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3434 PGl H69

C3433 PGl H53

C3432 PGl H37

C3431 PGl H26

A\ ie BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3430 PGl H20

AN ie BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3444 PGl H73

C3443 PGl H57

C3442 PGl H42

C3441 PGl H30

C3440 PGl H22

A\ zie BELANGRUK / voir IMPORTANT

C3454 PGl H73

C3453 PGl H67

C3452 PGl H63

C3451 PGl H49

C3450 PGl H43

C3464 PGl H76

C3463 PGl Hé8

C3462 PGl H55

C3461 PGl H38

C3460 PGl H31

C3474 PGl H81

C3473 PGl H68

C3472 PGl H50

C3471 PGl H34

C3470 PGl H23

AN e BELANGRIK / voir IMPORTANT

C3484 PGl H72

C3483 PGl H56

C3482 PGl H41

C3481 PGl H29

N ie BELANGRUK / voir IMPORTANT

C3480 PGl H21

I\ ie SELANGRIK / voir IMPORTANT

C3494 PGl H74

C3493 PGl H67

C3492 PGl H58

C3491 PGl H56

C3490 PGl H51

C3504 PGl H82

C3503 PGl H72

C3502 PGl H55

C3501 PGl H39

C3500 PGl H28

A\ ie SELANGRIUK / voir IMPORTANT

C3514 PGl H77

C3513 PGl Hé67

C3512 PGl H60

C3511 PGl H52

C3510 PGl H48

C3524 PGl H69

C3523 PGl H62

C3522 PGl H54

C3521 PGl H45

C3520 PGl H41

C3534 PGl H85

C3533 PGl H75

C3532 PGl H57

C3531 PGl H42

C3530 PGl H30

T

CLASSIC

R205 PGV  Hl14

A\ i BELANGRIK / voir IMPORTANT

R204 PGV  HI15

A\ BEANGRUK / voir IMPORTANT

R203 PGV  HI5

A\ i BELANGRIK / voir IMPORTANT

R202 PGV  HI18

AN i BELANGRIK / voir IMPORTANT

R201 PGV  H28

101 PGI H8

0

102 PGI H9O0

104 PGI H79

Opmerking:

De hiernaast afgebeelde kleuren werden
in vierkleurendruk gereproduceerd en
kunnen afwijken van het aangebrachte
pleister. Dergelijke kleurverschillen zijn
onvermijdelijk en zijn niet ontvankelijk
voor reclamatie.

Voor een juistere benadering van de
realiteit, dient een kleurstaal in de
gewenste structuur voorgelegd te worden
door het aannemingsbedriif die de
pleisterwerken zal vitvoeren.

Remarque:

Les couleurs du nuancier ciontre ayant
été reproduites en quadrichromie, les tein-
tes représentées peuvent varier légérement
par rapport aux produits proprement dits.
De tels écarts sont inévitables et ne peu-
vent faire |'objet daucune réclamation.

Pour une finition plus proche de la réalité,
un échantillon de couleur dans la structure
souhaitée, sera soumise par |'entreprise
qui se chargera de I'exécution des travaux
d’enduisages.
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SKAP / TopiX
Colormix
EG800

Autol

Minerol

PRESTO / MAK / RP 240 / SP 260 / Noblo Filz (1)
SKAP / TopiX

EG 800

Autol

Minerol

PRESTO / MAK / LP 221 / RP 240 / SP 260 /
Noblo / Noblo Filz

SupraCem PRO

SKAP / TopiX

Colormix

EG800

Autol

Minerol

Gevelpleisters / Enduits de facade

Presto rustiek pleister (korrel 1,5 mm) / enduit rustique
(grain 1,5 mm)

MAK krabpleister (korrel 2/3/4 mm) / enduit gratté (grain
2/3/4 mm)

LP 221 landhuispleister (korrel 1 mm) / enduit campagnard
(grain 1 mm)

RP 240 schuurpleister (korrel 2/3/5 mm) / crépi frotté (grain
2/3/5 mm)

SP 260 korrelpleister (korrel 2/3/5 mm) / crépi granuleux
(grain 2/3/5 mm)

Noblo korrelpleister (korrel 1,5/2/3 mm) / crépi granuleux
(grain 1,5/2/3 mm)

Noblo Filz | korrelpleister (korrel 1/1,5 mm) / crépi granuleux
(grain 1/1,5 mm)

SupraCem | geschuurde pleister (korrel 1 mm) / enduit taloché

PRO (grain 1 mm)

TopiX gebruiksklare fijnkorrelige afwerkpleister (0,1 mm) /
enduit de finition d grains fins prét a I'emploi (0,1 mm)

SKAP gebruiksklare korrelpleister (korrel 1,7 mm) / crépi
granuleux prét a I'emploi (grain 1,7 mm)

SKIN gebruiksklare sokkelpleister (korrel 1,6 mm) / enduit

de soubassement décoratif (grain 1,6 mm)

Toebehoren / Accessoires

EG 800 gevelverf / peinture de facade

Faserfarbe | plintverf / peinture pour soubassement

Autol gevelverf, parelend effect / peinture de facade, effet
perlant

Minerol minerale gevelverf / peinture de facade minérale

ColorMix | kleurpigment voor SKAP korrelpleister en PG2 primer /

pigment de couleur pour crépi SKAP et primer PG2




GEVELSYSTEMEN
SYSTEMES DE FACADE

Sierpleisters / Enduits décoratifs 2018

KnAuf

Faites votre choix !
Attention ! Contactez

votre poseur pour le choix de
lo couleur définitive.

Maak uw keuze!
Opgelet! Richt u tot uw
vitvoerder voor de
definitieve kleurkeuze.
De afgebeelde kleuren zin indi-
catief en kunnen van het afgele-
verde eindresultaat afwiken.

ment sont d titre indicafif et peuvent
varier du résultat final mis en ceuvre.

Kleuris de expressie van uw stijl en persoonlijkheid.
Het Knauf kleurenconcept laat u toe om een project in
zijn geheel te benaderen door een harmonisch evenwicht
te creéren met zowel sierpleisters op minerale basis, op
siliconenharsbasis of met een gevelverf. Het kleurensysteem is
zo samenhangend en uitgebreid dat talrijke kleurencombinaties
denkbaar zijn. Bij nieuwbouw of bij renovatie, zowel buiten
of binnen, steeds opnieuw ontstaat een harmonisch geheel.

Maak uw keuze uit zowat 300 kleurtinten.

U heeft besloten om u te laten leiden door uw inspiratie, of
veeleer op zoek fe gaan naar een perfecte integratie in het
landschap of in een bestaande omgeving, of voorkeur te
geven aan functionele criteria. Alles kan tijdens de planning
overwogen worden.

Geef uw keuze kracht.
Kleuren accentueren het individueel karakter van uw gebouw.

BELANGRIJK:

De voorgestelde kleurtinten zijn slechts indicatief en elk
product kan door het weerkaatsingseffect van de structuur,
door de specifieke condities bij de verwerking en het drogen
van het originele kleurstaal afwijken.

Tintverschillen kunnen zich voordoen maar zijn niet
ontvankelijk voor reclamatie. Een perfecte overeenkomst
tussen het gedrukte staal en het aangebrachte pleister kan niet
gegarandeerd worden. Rekening houdend met de natuurlijke
grondstoffen zijn kleurverschillen tussen sierpleister en verf niet
volledig uit te sluiten.

De raaplagen of basispleisters moeten uitgehard en voldoende
droog zijn alvorens de volgende laag aan te brengen.

PG = prijsgroep
H = helderheidswaarde

De helderheidswaarde is een bouwfysische eenheid en geeft
een indicatie over de helderheid van een kleurtint.

Door de omzetting van licht in warmteenergie wordt het
oppervlak opgewarmd, een belangrijk gegeven bij de
toepassing van gevelisolatiesystemen. Donkere kleuren zijn
gevoelig voor hygrometrische en thermische schommelingen
en om die redenen niet geschikt voor gevelisolatiesystemen.
Voor dergelijke toepassingen geen minerale sierpleisters
gebruiken met een helderheidswaarde < 30 en geen
siliconeharspleisters met een helderheidswaarde < 20.
Naargelang de korrelgrootte en textuur kunnen de waarden
hiervan afwijken.

In combinatie met de kleefmortel, wapeningsmortel en eind-
laagpleister Knauf SupraCem PRO kunnen er helderheids-
waarden > 15 toegepast worden. Raadpleeg hiervoor de
technische fiche.

Voor éénzelfde project voldoende materiaal bestellen want
kleurverschillen kunnen zich bij gesplitste leveringen voordoen.
Voor éénzelfde project geen twee verschillende structuren met
gelijk nummer gebruiken want kleurverschillen zijn mogelijk.

Advies

B Minerale, dunlagige sierpleisters kunnen wolkvorming
vertonen en dienen daardoor volgens de huidige technische
kennis met de gevelverven EG 800 of Autol overschilderd te
worden.

m Donkere kleuren kunnen door de jaren verbleken.

m De technische bladen van de respectievelijke pleisters in
acht nemen.

Les couleurs reproduites dans ce docu-

g

La couleur est le reflet de votre style et de votre
personnalité.

Lle systtme des couleurs Knauf vous permet d'aborder un
projet dans sa globalité en harmonisant les couleurs des crépis
décoratifs minéraux, des crépis & base de résine de silicone
et de la peinture.

La richesse du concept vous offre un trés vaste choix de
combinaisons possibles. Dans le neuf comme dans I'ancien,
a |'extérieur comme & |'intérieur, ce concept de couleurs vous
permet de créer des ensembles harmonieux.

Faites votre choix parmi 300 coloris.
Que vous ayez décidé de suivre votre inspiration, de fenir
compte du paysage ou des constructions aux alentours, ou
encore de privilégier des critéres strictement fonctionnels, tout
peut étre pris en compte dés la planification.

Créez I'impact visuel.
Gréce au choix des couleurs, vous soulignez le caractére
individuel de votre construction.

IMPORTANT

Les cartes de coloris ont une valeur indicative :

la teinte réelle peut varier en fonction du pouvoir réfléchissant
du produit et des conditions d'application et de séchage.

Des variations de teintes sont possibles et ne peuvent faire
I'objet de réclamations. La parfaite conformité du nuancier
ci-contre avec la teinte du produit en situation ne peut étre
garantie. En fonction des matiéres naturelles mises en ceuvre,
des différences de teinte entre crépis décoratifs et peinture ne
peuvent étre totalement exclues.

Les différentes couches de mortier d’accrochage ou d’enduit de
base doivent d’abord durcir et &tre complétement séches avant
d'y apposer la couche suivante.

PG = groupe de prix
H = indice de luminosité

L'indice de luminosité est un paramétre technique qui indique
la luminosité et la capacité de réflexion d'une tfeinte. La
transformation de la lumiére en énergie calorifique produit un
réchauffement de la surface dont il faut tenir compte lors de
I'application d'une fagade isolante. Les couleurs foncées étant
sensibles a ces fluctuations thermiques et hygrométriques, elles
ne conviennent pas pour des systémes de fagade isolante.
Dans ce contexte, le seuil critique pour des crépis décoratifs
minéraux correspond & un indice de luminosité < 30 et pour
des crépis & base de résine de silicone & un indice < 20. Les
valeurs peuvent varier en fonction de la granulométrie et de
la structure.

En combinaison avec le mortier de collage, d’armature et
enduit de finition Knauf SupraCem PRO, des indices de
luminosité > 15 peuvent étre appliqués. Consultez la fiche
technique concernée.

Il est conseillé de commander en une seule fois la quantité

totale nécessaire pour un chantier donné afin d'éviter le risque

d’une différence de teinte lié & une commande fractionnée ;

cefte différence se marquera également pour deux structures

différentes ayant le méme numéro de coloris.

Conseils

W les crépis minéraux en couche mince doivent, suivant |'état
actuel de la technique, &tre recouverts d'une couche de
peinture de fagade EG 800 ou Autol et ce, afin d'éviter des
effets de nuages dans les teintes.

W Les couleurs sombres peuvent pélir avec le temps.

B Pour les produits mentionnés, veuillez consulter les fiches
techniques respectives.
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Verkrijgbare kleuren en
eindafwerkingen

Disponibilités des coloris et finitions
Presto, MAK, LP 221,

L 2

> e x> e

Numéro de couleur

RP 240,

& Autol
SP 260, Noblo,

Noblo Filz

SupraCem PRO

SKAP /
£G 800

TOPIX A

O  Minerol
ColorMix

S8 Faserfarbe

Alle minerale sierpleisters behalve Noblo en LP 221

Tous les enduits minéraux exceptés Noblo et LP 221

Niet geschikt voor gevelisolatiesystemen
Ne convient pas pour des fogades isolantes

Prijsgroep / Groupe de prix

Helderheidswaarde

Types van eindafwerking
Types de finition

Indice de luminosité

= | Kleurnummer

=

=3
«

o

H8 ALARO

o
~

o
=x]

Ho & A %O

o
g

=]
I=x]

Y o@AARO

133W45

PGl

0 & @ AAXO

415W50

Pell

5 6@ AAXK O

213W50

PGll

0 &6 @ AAX O

515W41

PGl

i 6@ AAXKO

455W43

Pell

H o@0A %O

535W39

PGll

He @ AAXO

319W54

PGll

et & @ A AXK O

459W59

PGll

H 6@ AAXO

117W60

PGl

H? & @ AAXK O

O/0|0|0/0|0|0I0|0] OO0

451W30

Pell

He & A X

431W31

il

& A X

359We5

PGl

e & @ AAXKSO

53747

PGll

H 6@ AAXKO

379W63

il

 *@AAXKO

475W44

Pell

0 6@ AAXK O

Ol0|0|0

131W20

PGl

2 & AAROR

411W35

PGl

H & A %O

211W16

Pell

ne A XO

571W17

PGl

s & AAXSO

(3000 PGlll He1 & @ A A X

(3001 Palll Het & @ A A X

(3002 PGlIl H7? & @ A A %

(3003 Polll 177 & @ A A X

(3004 PGl H78 & @ A A %

(3010 PGl H8Y & @ A A R

(011 Pall Hee & @ A A X

(3012 PGl HES @ @ A A %

(3013 PGl HEY & @ A A X

(3014 PGlll H90 @ AANAX

(3020 PGl H68 @ @ A A %

(RO PG HTS @ @ A A R

(3022 PGl HS1 @ @ A A R

(3023 PGl HS7 & @ A A X

(024 PGl HO @ A A X

O|0|O|0|O] |O|0]O|0|0O] |O]O|0|0|O

(3030 Pl H63 & @ A X

GO PCILHT & @ A A R

(32 PGl H7Y & @ A A XK

(3033 PGl HES @ @ A A R

(3034 PGl H3s @ A A R

(3040 PGl H73 @ @ A A X

(3041 PGl H7¢6 @ @ A A X

(3042 PGl H77 & @ A A XK

(U PG HTY & @ A A R

(3044 PGl HE1 @ @ A A R

OIOIOIOIO] [OIO OO O] [OO|O|O|O] [O|O|OOO] [O[O|O|OO

O|0]O|0|O] |O|0]0O

B>

BB

@GO O @ A X @B OO A XO
GBI O @ AARS O @eIPH2 O @ A RO
(B052°6lH62 0 @ AARSO O @Ba2ral Y > @ AAXRS O
@3 PlHeE o @ AAKRS O GIBHGIIS @ AARO O
QU4 @ AARO O QA7 O @ AARO O
(3060 PGl H5Y & @ A A ¥ O BIOMGIHN GG A X
@l el He3 6 @ AAXRO O GBI PGl H2 & @ A A XK O
Qa2 rellH7 o @ AARO O BI2KITNO@AARDO O
@BsrellH7t o @ AAXRSO O QBIRPraHS >@ AARS O
GUd Gl HeV O @ AAXRO O QUaril i ¢ @ AAXROS O
@BUOPGHit 0 @ A X O @GOPH2 & A X
@GP O @A XO BUIGIH 6@ A X
B2l HeS O @ AAXRO O @E2P61H @ AARO O
GBI 6@ AARS O B3P O @AARS O
@GuarGHS O @ AAXRO O @47 O @ AARO O
@GBS 6@ A X O @0PeH2 @ A RO
@Bl relHE @@ AARO O @I 6@ A X O
Q2P 7T ¢ @ AAXSO O @Gl eo@AARS O
@ Pl He2 o @ AAX O O @3l o @ AARS O
QedrciHs/ o @ AAXKO O @GarcH7' o @ AARO O
@B Pl H3 ' 6 @ A X O @I H 6@ A XO
BOIGIHGS 6@ A X BRI & @ A A X
@GRl @AARO O @i @AARS O
@GR O @ AAXRO O QB> @ AARS O
B4 Pl HOV O @ A A XSO O @Garcl i @ AAXRSO O
@GOG O @ A X A BB HeO@ A XO
@OIPHE 6@ A RO BRI OO AARS O
@2t o @ AARS O @RI O @ AARO O
@l3 Pl Het o @ AAKRSO O BB O@AARO O
QloarcH 6@ AARO O @Bu4rcliHec @ AARO O
@IOPEIH2 6 @ A X O A BUIHY O @ AARO O
@BUIPIH 6@ A X GUIGIH. O @ AARS O
G2 6@ AARO O BRI AARDO O
Qe o @ AARO O U O @ AARS O
@BarciH7t o @ AAXRO O @Euaral i o @ AAXROS O
BIOMKIH GG A X A (GBI e A RO
GIAGIHS & @ A A X O BBIKGIHS OO A XO
BRGNS O @ AARO O @BB2P6IH 6@ AARO O
GBIBMGIHN O @ AARS O BN O@AARS O
@BIAPNHT O @ AARS O @Bl il @ AAXRSO O
GBI PEIHY & @ A A X O A (BHO G H e A RO
G131 Pl H3 & @ A A ¥ O @Bl Pl H O @ A RO
QBIRMGITS @ AARO O @26l O @AARO O
GBIV 6@ AARO O B3P O @ AARO O
QAT O @ AARO O @GuircliHe2 0 AAXRSO O
@O 6@ A XS O @GOPll He 6 @ A X O
BUIGIHS O@ A X O GUIPRGINHEY O @ AARS O
@Bkl oe@ A XS O @EU2PNH7 0 @ AAX O O
BN O@AARO O @R3Pl He3 o @ AAXK O O
@BUAPEIHS O @ AAXRS O @il i’ @ AAXRSO O
@O O @ A X A GBS A RO
@BBIKGIHL OO A XO A GBI G A XO
B2 @ AARS O GBI O @AARS O
GBI O @ AARS O @3 PellHec o @ AARO O
QIS4G 6@ AARO O @Buircll i @ AARO O
@BOPelH3 O @ A XS O @BUOPE HL O @ A X O
@lel ol 6@ AARO O GUIGIE2 O @AARO O
Gl2rllis 6@ AARO O @BE2rllHt 6@ AARO O
QI3 rcll i o @ AARO O BUErlHTE o @ AARO O
@l o @ AAXRO O @BUdral Hes 0 AAXRSO O
@BIOMGIHG & @ A A RO @G0PGH O @ A X
GG O @ AARO O @BLPaNHE > @ AAXRS O
@BI2MKI O @ AARO O @B2PaNHN > @ AAXRS O
QBIBMIHS @ AARS O B3Pl HS O @ AARO O
@UArNHY & @ AAXRS O @4rciHes @ AARSO O

BB

@GBOPaNH:, o @ A RO QU0 2 & @ A A RO
Q3PS 0 @ AAXKDO O GNP HN & @ A AR OR
G312 P HEY 6 @ AAXKO O G2l 6@ AARO O
B3PHY O @ AAXKO O 3Pl i 6 @ AAXO O
@3arclHee 0 AAXO O GUarall 73 6 @ AAX O O
B0 OO A RO G0 O @ AARO O
3321 PGl 14 & @ A A X O GHIPNTH @ AAXO O
@322 P60 0 @ AAXO O @BH2P6He3 0 @ AAXO O
BN 6@ AAXO O @3 Pl He/ o @ AAXO O
@324 6 HSS 9 AARO O G473 o @ AARO O
@30 PENHT 6@ AAXO O 460 PGl H3 @ @ A A R O
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Profiteer steeds van de beste service
Bénéficiez toujours du meilleur service
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VERKOOPTEAM
KNAUF TECHNICS KNAUF DIGITAL EQUIPE DE VENTE

Hebt u vragen over de produc-
ten of systemen van Knauf? Aar-
zel niet om contact op te nemen
met onze technische dienst. Zij
zullen alles doen om v het pas-
sende antwoord fe bieden.

Vous avez des questions concer-
nant les produits ou les systémes
Knauf 2 N'hésitez pas & contac-
ter notre service technique. s fe-
ront tout leur possible pour vous
fournir la réponse adéquate.

> Tel. : +32 (0)4 273 83 02
> Email : technics@knauf.be

r

V4!

Wilt u snel en efficiént iets te
weten komen over onze produc-
ten en/of systemen? Raadpleeg
onze diverse digitale kanalen.
Naast onze internetsite kunt u
ons ook vinden op de gebruike-
lijke sociale netwerken.

Vous désirez une information
rapide et efficace concernant
nos produits et/ou systémes 2
Consultez nos différents canaux
digitaux. En plus de notre site
internet, vous pouvez nous
refrouver sur les réseaux sociaux
courants.

> Web : www.knauf.be

> Email : info@knauf.be

&

KNAUF BLUE BIM

Wenst u specifieke informatie met betrekking tot
de milieu-impact van onze producten en diensten?
Bezoek ons platform toegewijd aan dit thema.

Vous souhaitez une information spécifique en lien
avec I'impact environnemental de nos produits
ou services ¢ Rendez-vous sur notre plateforme
spécialement dédiée a cette thématique.

> Web: www.knauf-blue.be

> E-mail: info@knauf-blue.be

Bent u een professional en hebt
u commerciéle vragen? Aarzel
niet om contact op te nemen
met uw erkende handelaar. In-
dien u dat wenst, kan ook een
Knauf vertegenwoordiger u van
advies dienen. Op zoek naar
diens confactgegevens? Neem
contact op met onze helpdesk

Etes-vous un professionnel et vos
questions sont de nature com-
merciale ¢ Alors n’hésitez pas &
confacter votre négociant attitré.
Si vous le souhaitez, un délégué
Knauf pourra également vous
conseiller. Besoin de ses coor-
données ¢ Prenez contact avec
notre helpdesk.

>Tel. : +32 (0)4 273 83 11

> Email : info@knauf.be

BIM (Building Information Modelling) is een
prioriteit bij Knauf. In onze BIM-bibliotheek vind
u een gestaag groeiende keuze aan beschikbare
Knauf-systemen als BIM-object in Revit en IFC
formaat. Voor uw planning en 3D communicatie.

BIM (Building Information Modelling) est une
priorité chez Knauf. Dans notre bibliothéque BIM,

vous trouverez un choix croissant de systémes
Knauf disponibles en tant qu'objet BIM au
format Revit et IFC. Pour votre planification et la
communication 3D

> Web: www.knauf.be/bim
> E-mail: technics @knauf.be

Deze kleurenkaart heeft tot doel onze Klanten te informeren. Ze doet alle vorige versies teniet. De gegevens stemmen overeen met onze megste recente
staatvan kennis, maar wij kunnen er nooit aansprakelijk voor worden gesteld. De hiermaast afgebeelde kleuren werden in vierkleurendruk gereproduceerd
en kunnen afwiken van het aangebrachte pleister. Dergeliike kleurverschillen ziin onvermidelijk en ziin niet ontvankeliik voor reclamatie. Alle rechten
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Cefte carfe de coloris est desfinée a I'information de notre clientéle. Elle annule toutes les précédentes. Les données correspondent  I'état le plus récent
de nos connaissances, mais ne sauraient en aucune fagon engager notre responsabilité. Les couleurs du nuandier ci-contre ayant été reproduifes en
quadrichromie, les teintes représentées peuvent varier légérement par rapport aux produits proprement dits. De tels écarts sont inévitables et ne peuvent
faire|"objetd"aucune réclamation. Tous droits réservés. Les modifications, reproductions photomécaniques, mémessi elles sontfaites par extrait, nécessitent

I'autorisation expresse de Knauf.

Knauf Belgique
Rue du parc industriel, 1
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